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Septemberioget 15l 51, Bartheloma: pd Bartholomausdagen d 24 8. (alss ikke
1sept) valfartedes til kirken 5, Bartholoms wed Kénigssee ca. 15 km v. £
Salzach. — Rude. legeurt — Mapsers Brandknuder: skade 1 mapen. = Trplle-
vaandien | heksekost. — Pligtdape; stage til lodning af vanddybde.

Spaan: her nok: pind skirer af tra, — Shawd: sjal.

Fra Slcsebogen

Tryke farste gang i Ulde og Fienone V, 1. jan. 1882 Optryke 1882 i Mo-
gers og andre Noveller med ttden sDer burde have verer Riosers,
Ferdingee': 14 mil 1 mil = ca. 7,5 km, — Kampagne: Madt, dbene terran, -
Avcarthus: se nts 90,

Cuildspangede: pymeee med guldspender. = Proverbe: kor skuespil i én ke
med livlig dialog og med udgangspunke 1 et ordsprog, en leresemmg
eller en livserfaring, Udfoldede karakterbeskrivelser og handlingsgange
erstattes af genre- og detailbilleder, Ved Ludvig X11Is hof bestod oppga-
ven for publikum i at gatre, hvilker ordsprog det givne proverbe var
inspireret af. — Twf! pores vulkansk stenart. - Porffr: bjergart med spredte
krysaller.

heraldiske: heraldik er leren om vibemskjolde etc, hvori stiliserede
blomster ofte forekommer. — kyradsiagtizh harnisk.

Diaira, Resarmund of Donna Lisa: romanske (og romantske) kvindenavoe,
iser fra ital. renesance.

Pesten 1 Bergamo

Trykt forste gang i Magens og andre MNoveller.

Bergarma: il by 50 km N@ for Milaino; omfrer en zldre del pl bjerg-
skriningen og en yogre del ved foden af bjerget. = Pesten: sden sorte
deds, epidems, der 1 midren af det 14. drh. hergede store dele af Europa;
i sydlige lande gav den anledning 6l processioner af flagellanter, som
wvede religiost begrundet bod ved bla, selvpiskning, = gik ¢ Biorge: ik
ned.

Tuber(s): bleseinstrumenter, — Podesta; ital borgmester, — Idag vilie ()
del: Fa 22, 13, - der var ikke den Ve, de fo .. ) der var ikke den vej, de
ikke () — Forkerthed: perversiter. — Nebromaniis: besvaergebe, hvormed
man troede at kunne kalde de dede op af graven for at fi oplyming om
fremtiden.

Miserere: siledes kaldes Salme 51 efter dens ke (Vulgatas) begyndelses-
ord: «Miserere mei, Deuss (Gud, forbarm dig over migl Bodsalmen
bruges ofte 1 den katolske korkes limrgi.

Brescia; by ca, 40 km 563 for Bergamao.

regpondereae; svarede pi menighedens vegne som ved den katokke
gudstieneste, — Sodema: 1. Mos 19, 23-24. - Samson (. Sapler: Do, 16,
25-31.
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